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DUNGS”

Combustion Controls

AeKknapauyua
COOTBETCTBUA
Tpeb6oBaHUAM

UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shode

Deklaracja
zgodnosci

Navod k pouziti |Instrukcja obstugi

Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB-D (LE) B07

YHuBepcasibHbIN
rasoBbii 610K
OAHOCTYMNeH4yarToro
AencTBuA

jednostupnovy

GasMultiBloc® GasMultiBloc®
praca

zplsob provozu |jednostopniowa

GazMultiBloc®
tek kademeli
isletme tura

HomMuHanbHble BHYTPpeHHUe guameTpbl

Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp %2-Rp 1%
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

®D  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”®

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-D (LE) B07

YHuBepcasibHbIi ra3oBbiii 6JI0K OAHOCTYNEeHYaToro AelcTBUA
GasMultiBloc® jednostupiiovy zplisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli isletme tiirii

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HacTOALMM NOATBEPHKAAET, HTO
BCE MPOAYKTbl B HacTosAWeM
nepeyHe NpoLL/Iv UCNIbITAaHUE TU-
nosoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
AamEC (ganee — «UcnbiTaHue»)
W OTBEYaloT C/eayoLWUM HopMam
6€e30MacHOCTH:

* [MoctaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyAoBaHUU
(EC) 2016/426

e [upertusa EC no o6opypo-
BaHul0, paGoTawwemy nop
pasneHuem 2014/68/EC

e /lupeKkTuBa No 3sIeKTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTH
2014/30/EC

e /lMpeKTuBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyAOBaHUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmn.

Bce KOMMOHEHTHLI, AONyLEHHbIE B
cootBetcTBUM ¢ [dupekTuBon EC no
060opyfoBaHuio, paboTalolemy nog
[aB/IEHUEM, ABMAIOTCA dNeMeHTamMu
06opyfoBaHnA C DYyHKLMEN obecne-
YeHusA 6e30MacHOCTM.

B cnyyae BHeceHus B NpUbop HecaHK-
LIMOHMPOBAHHBIX HaMKU M3MEHEeHWN
JaHHas feKknapauys TepaeT cuay.
BhbileykasaHHbIi NpeAMeT feknapa-
LiM COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBaH-
HbIM NPaBoBbIM Npeanucannam EC.
Mpou3BoAUTENb HECET EAMHONMNYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfayy HacTos-
L fieKnapaLmnm COOTBETCTBMA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v prehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a spliuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasleduijicich predpisu:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

¢ Smérnice EU o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

e Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

¢ Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

Vsechny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmeény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VyS$e popsany pfedmeét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisim.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych sa elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznoscé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adigecen uretici, bu genel
bakista belirtilen Grinlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel yénetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basingh Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

¢ Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli givenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina uretici
sorumludur.

OCHOBaHMeAnﬂ UCMNbITAHUA TUNOBOIO 06pa3u,a ﬂOTpeGOBaHMHM EC

(panee — «UcnbiTaHue») EN 126

Podklady pro EU prezkouseni vyrobniho typu

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

CpoK geiictusa / CBUAETE/IbCTBO

Platnost / osvédceni 2034-07-01 2028-04-09

Okres waznosci / zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1012
Gegerlilik suresi / Sertifika

YNoNHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema cepTudurKaLmm COOTBETCTBUA: MoAy/b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2024-07-08
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UHCcTpyKUMA Nno
3KCnayaTauum 1 MOHTamy

YHuBepcanbHbI ra3oBblif 6710K
OAHOCTYNEHYaToro AeNCTBUA
Tun MB-D (LE) BO7

HomuHanbHble BHYTPEHHHe JuamMeTpbl
Rp1/2-Rp11/4

e a®

Provozni a montazni navod
Plynovy multiblok
(GasMultiBloc®)
jednostuprniovy zplisob
provozu

Typ MB-D (LE) BO7
Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp11/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®

praca jednostopniowa
typ MB-D (LE) B07
srednice znamionowe
Rp1/2 -Rp11/4

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

tek kademeli igletme tiri
Tip MB-D (LE) B07

Nominal ¢cap

Rp1/2-Rp11/4

MonoeHue npyu MOHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKTpuyecKoe coeguHeHne
Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3a3emeHne COrmNacHo MECTHbIM UHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich piedpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gore topraklama

]

K

MB-D(LE) B07

S22/852

[mbar]

EN 161

[vl]

EN 88

EN 549

@ MC » Edition 2024.07 * Nr. 228 930
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Makc. paboyee fasneHve
max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. igletme basinci

P.nax. = 360 mbar (36 kPa)

V1+V2+V3 Knacc A, rpynna 2
V1+V2+V3 tfida A, skupina 2
V1+V2+V3 Klasa A, grupa 2
V1+V2+V3 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U ~(AC) 230V +10 %

nnv /nebo/lub/veya

~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240 V
=(DC) 48V;=(DC) 24V -28V
MpopomkunTenbHOCTL BKAOYeHWs/Doba
zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma
stiresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo / podle / wg / a norme
EN 88

Menkoe cuto

jemné sito

sito drobnooczkowe
ince 1zgara

nd pBr

0,5 - 100 mbar

e

EN 1854

Temnepartypa OKpymatoLLe cpegbl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70°C

Bupg, 3awmTol

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turd

IP 54 cornacHo / podle / wg / gore
EC 529 ( DIN 40 050)

CewmeiictBO 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[uana3oH gaBneHUnA Ha Bbixoae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres ci$nienia wylotowego
Basing cikig bélimii
$20/S22:4-20 mbar (0,4 - 2 kPa)
$50/852:4-50 mbar (0,4 - 5 kPa)

Pene paBnenusa/ Hlida¢ tlaku/
Czujnik ci$nienia/ Presostat
TMn/Typ/typl/tip 3
GW...A2, GW...A5, NB...A2, UB...A2
cornacHo/ podle / wg / gore

EN 1854

B ycTaHOBKax CUMKEHHOro rasa 3anpetaerca akcnayarauua MB-D...Huke 0°C. [IpMMeHATb TO/IbKO ANA
ra3o06pa3HOro CHUMEHHOrO ra3a, UKue yrieBoAopoAbl pa3pyLuatoT YrJIOTHUTEIbHbIE MaTepUabl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C.Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné

uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowa¢ MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do
gazéw ptynnych w postaci gazowej; ciekte weglowodory powoduja zniszczenie materiatu uszczelek.

Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda calistinimayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA M3MepeHna aaBfieHnA
Odbéry tlaku

Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikiglari

[~]

M

2Pg P4
2.9
V3
[
1 1~ 5
—»o| DR
i Vi ) |LH
1
Py ©
1,4,5 Pesb6oBasa npobka G1/8 1,4,5
2 MamepuTenbHbI naTpy6ok 2
3 bainacHbIi gpoccenb 3

1 Sroub uzavéru G 1/8 1
2 Méfici nastavec 2
3 obtokova skrtici klapka 3

Sruba zamykajgca G 1/8
Kréciec pomiarowy
Zawor dtawigey obejsciow

Kapak civatasi G 1/8
Olgtim elemani, opsiyonel
baypas vanasi

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

Y
. |' A
[ [F f
=T — L - .
¢ = MecTo, TpebytoLleeca ANA KPbILWKK pene AaBneHus /‘
¢ = prostor potiebny pro viko hlidace tlaku £ ® ||
c = przestrzen dla pokrywki czujnika ciénienia | IE__>~=~2=_4q4 | —
¢ = presostat kapagi icin yer gereksinimi S“l
o ’E@‘ o
f = MecTo, TpebytoLleeca AN 3aMeHbl ConeHonaa e ; \ v
f = prostor potiebny pro vyménu magnetu ‘D o E Y
f = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu Y
f = Miknatis degistirme igin yer gereksinimi L d
L A4
g < > >
Tvn Rp Bpems pa3mbikaHua C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyut Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma siiresi a b c d e f g h Agirlik [kg]
MB-D 407 BO7 Rp 1/2 <1s 110 151 40 46 100 185 104 115 2,7
MB-DLE 407 BO7 Rp 3/4 <20s 110 151 40 46 140 185 104 115 2,8
MB-D 410 B07/412 B07 Rp 1 <1s 140 185 40 55 125 245 120 135 53
MB-DLE 410 B07/412 B07 Rp11/4 <20s 140 185 40 55 160 245 120 135 54
G)  [Nm] Mac. kpyawme momenTb! / ToyGonposogHas apmarypa M 3 M4 M5 M 6 M8 M 10 G G% G% G
\ max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
\ Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 4 5 N 2,5 Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Q max. Tork degerleri / Sistem aksesuari ’ ’
g WUcnonb3yitte cneyunanbHble UHCTPYMEHTbI! ?MHTbl BHKpYy4MBaiTe KpecToobpasHo!
1A Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
‘ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya goére sikin!
DN 15 20 25 32
_ % It‘ Il
E *||!“‘|m
—) ] f Rp 1/2 3/4 111/4
\— '\_’Imax.
A 50 . i M. 105 225 340 475 [Nm]t<10s
EM . ﬁ—.Q !I
O ‘ ] T 50 85 125160  [Nm]t<10s
T T—— Tmax. Mmax. max.

Y3en 3anpeuiaeTca MCNOJIb30BaTh B Ka4ecTBe pblyara.
PFistroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Urzadzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

+ MC e Edition 2024.07 * Nr. 228 930
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Pe3b6oBoi naHel,
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)
MoHTaM 1 feMOHTaK

1. Packpytutb ranku A, B, C n D.
Puc.1mn2

2. BbiHyTb (BBEPX) YHMBEPCA/IBHBIN
ra3oBbli 610K, HAXOAALMICS MEX Y
pe3b60oBbIMM GnaHLamu. Puc. 3 u 4

3. 3aBepLUMB MOHTaM, MPOBECTH
MPOBEPKY Ha rePMETHAYHOCTb U
npaBbHOCTb QYHKLMOHMPOBAHMA.

Provedeni zavitové pfiruby
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)

Montaz a demontaz

1. Matici A, B, C a D povolit,
obrazek 1a 2.

2. Plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami vytahnout
(nahoru), obrazek 3 a 4.

3. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Vida digli flang versiyonu
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)

Montaj / demontaj

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO7 (DN 15 - DN 32)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ nakretki A, B, C i D,
rysunek 1i2.

1. A, B, C ve D somunlarini
gevsetin, Qekil 1 ve 2.

2. GazMultiBloc elemanini vida
digli flanglar arasindan (yukari
dogru) cikarin, Qekil 3 ve 4

2. Wysuna¢ GasMultiBloc spomiedzy
kotnierzy z otworami gwintowanymi
(w gore), rysunek 3i 4.

3. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

3. Montaj igleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrollnu yapin.

\T_@j
B 17 D
N\

Rp 34

L

(L

l/




HacTtpoliika pene paBneHus
rasa

C NoMoLLbHo creupanbHoro
MHCTpyMeHTa, oTBepTHM Ne 3 unn PZ 2,
OTKPYTUTb GONTbI Ha KOYXe, puc. 1.
Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene paBneHus yctaHoBuTe C
NMOMOLLbKO PErYIMPOBOYHOMO
KOJIECMKA CO LWKasIon Ha 3ajaHHoe
3Ha4YeHue JaB/eHus, puc. 2.

Cob6ntopaiitTe ykasaHus
W3roToBUTENA rOpesoK!

Pene faBneHnsa BKOYaETCA Npu
naAeH1M 1aBieHus: ycTaHoBKa Ha |.
Koyx cHoBa yCTaHOBUTL Ha MecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kole¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastavenina .
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac¢ kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi

Kapag! uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Qekil 1

Kapagi ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cignienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymaganag warto$¢
zadana ci$nienia, rysunek 2.

Przestrzegac¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie
1.

Na powrét zatozyé kotpak!

Skalali (kadranli) ayar dugmesiile
presostati 6ngdrilmus nominal
basing degerine ayarlayin, Qekil 2.

A Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!
Presostat dlisen basing degerinde

aclyor. | isaretine ayarlayin. Koruma
kapagini tekrar takin!

.
PR L
"' i
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MB-... B07
HacTpoiika perynatopa
paBneHus

1.
2.

OTKpbITb 3aLWMTHYIO 3aryLuKky 1.
MoBopauvnBas otBepTHoM Ne 3
PerynMpoBOYHbIM BUHT, YCTAaHOBUTb
perynaTop AasieHns Ha Tpebyemoe
AaBneHue Ha Bbixoge p,, puc. 1.
[onycTumble AnanasoHbl faBneHna
Ha Bbixoge 4-20 mb6ap nu 4-50
mbap. M3mepeHne gaBnexus
NPOM3BOANTL B TOYKE U3MEPEHNA
No 4.

MB-... B07
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochranny kryt 1 otevfit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regulaéniho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p,,
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 4.

MB-... BO7
Wyregulowanie modutu
regulacji ci$nienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulaciji cisnienia
nastawi¢ na wymagane
cisnienie wylotowe p, przez
obracanie sruby regulacyjnej
przy pomocy wkretaka nr 3,
rysunek 1. Mozliwe zakresy
ci$nienia wylotowego 4-20
mbar lub 4-50 mbar. Pomiar
cisnienia na odprowadzeniu
cisnieniowym nr 4.

MB- B07
Basing regulatori ayari

1. Koruma kapagini 1 agin.

2. Basing regulatérinun ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen ¢ikis
basincina p ayarlayin. Mumkan
olan ¢ikis basing degerleri 4-20
mbar veya 4-50 mbar. 4 nolu
basing ¢ikisinda basing élgimu
yapilabilir.

Mnom6upoBaHue

MnOMBMPOBOYHOE YILIKO 2 Ha 3aryLIKe
anametpom & = 1,5 Mm.
TnoMBMPOBOYHOE YILKO 3 Ha BUHTE C
KpECTOBbIM LW/MLEM AnameTpoM & = 1,5 Mu.

Mocne yCTaHOBKMK 3aaHHOro
AaB/IeHUA.

1.
2.

3aKpbITb 3aLUUTHYIO 3amTyLwKy 1.
MpoTAHYTL NPOBONOKY Yepes
YWHKM 2 1 3, pUc. 2.

3. Mpukatb N1OMGY Ha KOHLibI

NPOBO/IOKK, NPOBONI0YHAA NeTaA
[ONIKHa 6bITb MUHUMA/IbHOM BNWHDI.

HacTtpoliika 6aiinacHoro
ppoccena MB-... BO7

1

. OTKpYTUTb PEryIMPOBOYHbIN

Konnayok 1 Ha 6arnacHom
apoccene, puc. 1.

. OTperynupoBartb 6annacHbii

ApOccenb C MOMOLLbIO OTBEPTHU
Ne 3, puc. 3. [oBopayrBas Bnpaso
= YMeHbLLUAETCA Pacxop rasa ans
3anasbHoi cBeymn. MakcumanbHbIi
pacxof rasa Ana 3ananbHom CBeyu
OnpefienseTca AaBeHEM Ha
BbIXOie PerynATopa AasneHns p,
(cm. kpwByto Ap/ V ona V3).

. Mpou3BefeHHas HacTpoiika

NpefoXpaHAETCA JaKoM.
Peryn1mpoBoyHbIf Konnayok 1
CHOBA 3aKpYTUTb.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci

klapce @ 1,5 mm. Plombovaci oko

3 v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct

dratu, draténé oko co nejkratsi.

Nastaveni obtokové Skrtici

klapky MB-...B07

1. Nastavovaci ¢epicku 1
odSroubovat z obtokové Skrtici
klapky, obrazek 1.

2. Obtokovou Skrtici klapku
nastavit Sroubovakem €. 3,
obrazek 3.

Otaceni doprava = redukovani
mnozstvi zapalovaciho
plynu. Maximalni mnozstvi

zapalovaciho plynu je uréovano
vystupnim tlakem pa regulatoru

tlaku (viz chrakteristika Ap/V
pro V3).

3. Nastaveni zajistit lakem.
Nastavovaci ¢epicku 1 opét
nasroubovat.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do

plombowania 3 w $rubie z tbem o

gniezdzie krzyzowym @1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej
wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.
2. Przeciaggna¢ drut przez otwory

213, rysunek 2.
3. Zacisna¢ plombe na

koncéwkach drutu; zastosowac

krétka petle drutu.

Regulacja zaworu dtawigcego
obejsciowego MB...-B07

1. Wykrecic¢ kapturek regulacyjny

1 z zaworu dtawigcego
obejsciowego, rysunek 1.
2. Wyregulowa¢ zawér dtawigcy

obejsciowy przy pomocy wkretaka

nr 3, rysunek 3.

Obrét w prawo = zmniejszenie
ilo$ci gazu zaptonowego.
Maksymalna ilos¢ gazu

zaptonowego jest okreslona przez

cisnienie wylotowe p, modutu
regulaciji cisnienia (patrz krzywa
charakterystyki Ap/V dla V3).

3. Zabezpieczy¢ nastawienie przy

pomocy lakieru zabezpieczajgcego.

Na powrét wkrecic kapturek
regulacyjny 1.

Miihirleme

Muhir halkasi 2, @ 1,5 mm capli
kapak klapesinde

Muhr halkasi 3, @ 1,5 mm capli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Qekil 2

3. Tel sonlarinda mahard bastirin,
tel dGgUimana kisa tutun.

Bypass kisma elemaninin ayari

MB- B07

1. Ayar kapagini 1 Bypass kisma
elemanindan sokun, Qekil 1

2. Bypass kisma elemanini3 nolu
tornavida ile ayarlayin, Qekil 3
Saga dondirme: Atesleme gazi
miktarinin azaltiimasi. Maksimal
atesleme gazi miktari, basing
regulatéru ¢ikis basinci pa
tarafindan belirlenir (V3 igin
olan Dp/V karekteristik egrisine
bakin).

3. Ayari boya surerek emniyetleyin.
Ayar kapagini 1 tekrar takin.

¢




MB-... B07

PerynupoBKy rnaBHOro notoka
MOKHO NPOM3BOAUTL IULb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia
gtéwnego mozliwa tylko na V2.
Ana akis miktari ayari
yalnizca V2‘de miimkindiir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ $ruby
Civatalar gevsetin

-l

AP

min./mini max./maxi.

3aBo/cKas HacTporKa
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

MB-... B07

PerynvpoBRy rnaBHOro noToka
MOXHO NPOM3BOAUTb NINLLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia

gtéwnego mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktar ayari
yalnizca V2‘de miimkiindiir.

OTKPYTWUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalar gevsetin

[m3/h]

Y

PerynupoBKa rnasHoro
NoToKa Npu JOCTaBKe
y3na: (OTKpbITO) MaKc.
YCTaHOBJ/IEHHOE NOJIOKEHNE
npepoxpaHATbL 1aKoM.
PerynupoBka y3nos MB-...
1 MB-LE... He MOHeT 6bITb
npousBefeHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:
(otevieno) max. nastaveni zajistit
lakem. U MB-... a MB-LE... neni
nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczyé¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ...i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana akis miktari

ayari: (acik) max. Ayari boya
ile emniyetleyin. MB- ... ve MB-LE...
ayar miimkiin degildir.

0 MC « Edition 2024.07 ¢ Nr. 228 930
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MB-DLE ... B07
MB-LE ... B07
HacTpoiika ckopocTHOro nogbema

cTapr.

3aBopckan HacTporka MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1: HacTpo¥ika CKOpoCTHOrO
nogbema He npou3BeseHa

1. OTKpPYTUTb PETYIMPOBOYHbIN
Konna4vok E ruppasnmyeckoro
npveoga.

2. PerynmpoBou4HbI KONINavoK
NOBEPHYTb W UCMOJIb30BaTL B
Ka4yecTBe MHCTPyMEHTA.

3. NMoBopayrBas BNeBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
nogbem (+).

[m®/h]

CKOpOCTHOI
noabem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

MB-DLE ... B07
MB-LE ...B07 .
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni MB-DLE ...BO1,
MB-LE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétsSeni
rychlozdvihu (+).

B3aBopackan HacTpoiika
Nastaven ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

Konuecreo rasa
AR SanansHon

MB- DLE ... BO7
MB-LE ... B07 .
Nastawienie suwu szybkiego V.

start

Nastawienie fabryczne
MB- DLE ... BO1, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrdci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

[s]

-

MB-DLE...B07
MB-LE...B07 .
Hizl strok ayari Vstart

Fabrika ayan MB-DLE...BO1:
MB-LE...BO1:
Hizl strok ayari yapiimamigtir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sékun.

2. Ayar kapagini dénduriin ve alet
olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme = Hizli
strogun buyattlmesi (+)

3ameHa ruppaB/M4ecKoro ysna
WU PeryiMpoBOYHOro AUCKa

1.YCTaHOBKY BbIK/OUYUTb.

2.Ypanutb ¢ BUHTa C
NnoTamHOM ronoBKoM A
npefoxpaHUTENbHbIN NaK.

3. BbIKPYTUTb BUHT C NOTaNHOM
ronoBKOM A.

4. BbIKpPYTUTb BUHT C
LIM/IMHAPUYECKOM ros0BKOM B.

5. CHATb perympoBOoYHbIf
avck C vnn
rnapasnnyeckuii ysen D.

6.3amMeHUTb peryMpoBOYHbIN
avck C vnn
ruapasanyeckui ysen D

7. BKpYTUTb CHOBA BUHTI C
NOTaMHOM W LIMHAPHUYECKOM
rof10BKamu1. BUHT ¢ notanHoi
FO/IOBKOW 3aKPYTUTb TaK, 4ToGbI
TUAPaBAMYECKMIA Y3eN MOKHO b0
elLe NPOKPy4MBaTh.

8. BuHT ¢ notaitHoi ronosKon A
MOKPbITb NPEAOXPAHUTENbHBIM
NaKOM.

9.MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
npoBoAUTL B TOYKE
M3MepeHna AaBieHns yepes
pe3b60oByto NPo6RYy 4:

Py, = 360 m6ap
10.MpoBecTn NpoBepKy

PYHKLMOHMPOBAHUA.
11. BKNO4UTL YCTAHOBHY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4.Sroub s valcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utéhnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otacéeno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.Zkouska tésnosti pres odbér
tlaku Sroub uzaveéru 4:
Poax = 360 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
11.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego lub
tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usung¢ lakier zabezpieczajacy
ponad s$ruba z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z tbem walcowym B.

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

6. Wymieni¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

7.Na powrét wkrecic srube z them
stozkowym wpuszczanym i $rube z tbem
walcowym. Srube z them stozkowym
wpuszczanym dociggnac tylko na tyle,
aby mozna jeszcze byto obraca¢ modut
hydrauliczny.

8. Srube z tbem stozkowym wpuszczanym
A pokry¢ lakierem zabezpieczajacym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe ze
$rubg zamykajaca 4
Ponax. = 360 mbar

10. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.
11. Wigczy¢ instalacje.

D

Hidrolik tinitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. esisi kapatin.

2.Goémme bagli civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.Goémme bagli civatayr A
sokun.

4.Silindirik bagh civatay1 B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.Goémme ve silindirik basl
civatayi tekrar takin. GGmme
bagli civatayi hidrolik Gnitesi
doénddrulebilecek kadar sikin.

8.Gomme bagli civataya A
emniyet boyasini strun.

9.Basing ¢ikigi kapak civatasi
4 lizerinden sizdirmazlhik
kontroliinii yapin:
P nax = 360 mbar

10. Fonksiyon kontrolu yapin.
11. Tesisi tekrar ¢alistinin.




MB-... B07
HoHTponb ¢punbrpa

HoHTponb punbrpa
A [OTKEH NPOBOANTLCA KaK
MWHWUMYM OAMH pas3 B rog!
3ameHa $punbTpa LoNHHA
NPOM3BOANTBCA, ECAIN 3HAYEHME
Ap MeX [y CoeaMHEHNAMM AR
nogauu rasa 2 v 3> 10 m6ap.
[leMoHTMpoBaTb NPUBOP, CMOTPK
CTpaHuLy 3. 3amMeHuTb
YNIOTHUTENBHOE KO/bLO
KpYroro Ce4eHua 1 GuasTp.
3ameHa ¢punbTpa fLoMKHa
A MPOM3BOANTBCA, ECAM 3HAYEHME
Ap Mexpy coeauHERNAMM ANA
nogayu rasa 2 v 3 yBeNM4MnoCh
B /iBa pasa no CPaBHEHMIO C
MOCNEAHAM KOHTPONIEM.

MB-... B07
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimalné

jedenkrat ro¢né!

Vyména filtru kdyz je Ap
A mezi tlakovym pfipojem 2

a 3 > 10 mbar. Demontaz

pristroje, viz strana 3.

Vymeéna O-krouzku a filtru.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 2
a 3 ve srovnani s posledni
kontrolou dvakrat tak
VysoKky.

i\
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MB-...B07
Filtre kontrolii

MB- ... B07
Kontrola filtra

En az yilda bir defa filtre
kontrollinii yapin!

c 2 ve 3 nolu basing baglantisi
arasindaki basing fark degeri
> 10 mbar oldugunda filtreyi
degistirin. Cihazi sokiinliz,
bakiniz Sayfa 3. O-Ring ve
filtreyi degistiriniz.

2 ve 3 nolu basing baglantisi
A arasindaki basing fark degeri
son kontrolle kiyaslandiginda

iki kat daha fazla oldugunda
filtreyi degistirin.

Kontrole filtra nalezy
przeprowadzac co najmniej
raz w roku!

Wymiana filtra jest
konieczna, jesli Ap pomiedzy
przytaczem cisnieniowym 2

i 3> 10 mbar. Wymontowaé
urzgdzenie, patrz strona 3.
Wymieni¢ o-ring i filtr.
Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomigdzy
przytaczem cisnieniowym 2

i 3 jest dwukrotnie wyzsze

w poréwnaniu z wartoscia
uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

YRNAOTHUTEABbHOE KOMbLO
O-krouzek

r-ring

O-Ring

dunstp
filtru

filtr
filtreyi
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[Aunarpamma pacxopa 1/ Priitokovy diagram 1/ Charakterystyki przeptywu 1 / Akis diyagrami 1

KpuBblie gna Boi6opa y3na MB-405/412 (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOSIHUM), CO CTaHAAPTHbIM PUNLTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB-405/412 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-405/412 (w stanie doregulowanym), z filtrem znormalizowanym

Norm filtreli MB 405/412 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan egriler
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T | PeromeHayemblii pabouunit 4
200 | | AwanasoH / /
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150 - 1— &nerilen calisma araligi /
100 | y / /
80 EE 7 y A y A
0 / y 4 /
0 £ /
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50 - / / ANEEY
40 - /
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/ /
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S2 | / /
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10} / y
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3 1 i
1 /
/
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Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxan
— Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar + 15° C, 1013 mbar, kuru
1 T T T I o A I A |
AR T
| | | | ] o o | | | o I o | | | ] o o I W | |
T T LR R T R AL T T T n T T
0,1 02 03 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O
Vn [m?/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | o o A | | | I I A | | | ] o o o | |
T R T IR T DR T T
02 0,3 040506 038 1 2 3 4 567 8910 20 30 40 60 80100 200

Vn [m?h] npupogHbIit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




Aunarpamma pacxopa 2 / Pratokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2

OTKPbIT MEXaHU4YEeCKUM Cnoco6om/ co cTaHAapTHbIM hunbTpom / AN BeiGopa y3na MB- ucnonb3oBatb guarpammy pacxopa 1
mechanicky otevieno / s normovanym filtrem / pro volbu pfistroji MB pouzivejte pritokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / norm filtresi ile / MB- cihaz secimleri icin 1 nolu akis diyagramini kullanin

360 -
300 |-
200
150 |-
100 -}
80 |
60 |-
50 |- 7
40 -
°T / /
30 -} / /
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S204 ,/ /
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Q ] O
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6 |- é\ / Q) 7/
5 1 N >/
1 @ @ /
N4 Y /
M Py s/
s | S/ S/
i / /
1 / /
2 / /
/ / / / / Cpepa +15° C, 1013 mb6ap, cyxas
—4 / Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
/ / / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / / / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1} / / R T N T O AT
N R R R RN
L L L L I A L L L L e ——————————— L L L L el L
I I I T T I I I LA I I T T I
0,1 0,2 0,3 0,4050,6 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
° Vn [m?/h] Bospgyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
T T T —
02 0,3 040506 08 1 o 2 3 4 56 7 8910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®/h] npupogaHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuMeHAeMbIii ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3/yx/vzduch/powietrze/Hava x f BMA rasa MnotHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgul agirhg
[kg/m°]
npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3AyXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza lopogckom ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhg Gaz miejski/Hava gazi
f=
NIOTHOCTb NPUMEHAEMOrO rasa CrvieHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhg B03ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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[m¥ h]

Safety
first

O.K.

NN
D> >

MpoBoanTbL paGoTbl Ha
YHUBEpCasbHOM ra3oBOM
6/10Ke pa3pelaeTcs TObKO
KBaNMGbULUPOBaHHOMY
nepcoHany.

MpenoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLeB OT NOBPEHAEHUN.
BuHTbLI BRpy4MBaiiTe
KpecTooGpasHo. Mpoussoaute
cGopRy, He co3aBan
BHYTPEHHUX HanpAHeHui!

He gonyckaetca

NPAMON KOHTAKT MeKAy
YHUBEpCaJIbHbIM ra30BbIM
6710KOM M KUPMUYHBIMMK,
6ETOHHbIMM CTEHaMH, MOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHa/ILHOM MOLHOCTH
WK 3a/aHHOTO AaBNEHUA AO/HHA
NPOU3BOAUTLCA UCK/IOYUTENBHO

Ha perynaTope AaBneHus rasa.
[ipoccenupoBakue, 3aBucAlLee

OT MOLLHOCTH, NPOBOAMTCA
NOCPeACTBOM BTOPOrO K/anaHa .

Mocne nposegeHuA
pa360puu WU UBMEHEeHUA
HOHCTPYRUUU YNIIOTHUTE/TU
cnepyet 3aMeHATb HOBbIMU.

Mpwu npoBefeHUH NPoBEPKM
Tpy6onpoBoga Ha
repMEeTUYHOCTb WapOoBOi
KpaH nepep, yHUBepcabHbIM
ra3oBbIM 6/10K0M cnegyet
3aKpyTHTD.

Mocne 3aBeplueHus pabor

Ha YHUBEPCa/IbHOM ra30BOM
6/10Ke NPOBECTU NPOBEPKY Ha
repMETUYHOCTb M PaBUBHOCTD
(YHKLWOHMPOBAHHUA.

3anpelyaertcs npoBefeHue
pa6orT, ec/n 610K HaxoAUTCA
NOf, ra3oBbIM AAB/IEHUEM UK
HanpsxeHuem. U3beraiite
OTKpbITOro orHa. Cobniogaiite
VHCTPYKLUU roCYAapCTBEHHbIX
BEeAOMCTB.

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HacTPOMKU OCYLIECTBNAIOTCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOJCTBOM N0 3KCM/yaTaumuu
npon3BopHUTeNA Kotna/ ropen-
KW,

Mpu HecobAtogeHUH
YKa3aHUi MOMET 6biTb
HaHeceH pU3U4eCKUN Unu
maTtepuasbHbIi yuwep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové plochy.
Srouby utahovat kfizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zésadné nastavit na
regulaénim pristroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

ZkousSka tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pred plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.
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Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecaé na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
ci$nienia gazu. Dtawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeptywu nalezy zapewni¢
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzié
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikac otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze byé przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc iinitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yiizeylerini
koruyunuz. Civatalan
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc iinitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagli
6zel kisma islemi 2. ventil
Uzerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
s6kiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin kontrolii:
GazMultiBloc linitesinden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay!i kapatiniz.

GazMultiBloc Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroll yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininigletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.



COMNGD

[unpexTtnea no obopyaosa-
HUW0, paboTaroLemy noa
nasnenvem (PED), a Take
OVPEeKTMBa MO dHeproad-
GEeKTUBHOCTHU 3aaHUW
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenoreHe-
paTopoB AN obecrneyeHus
BblcoKoro KM v MuHK-
Ma/sbHOW Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ucteueHnm cpoKa aKe-
nayarauuu Heo6xoaMMo
3aMeHATb KOMMOHEHTbI,
obecneunBatowme 6e3-
OMacHoOCTb:

t @

@”

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuiji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisteéni
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecénostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na srodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-
nych dla bezpieczenstwa
po osiggnieciu ich okre-

su uzytkowania:

HomnoHeHTbl, o6ecneynBatolme 6e3onacHoCcTb CPpOK cny6bl, onpeaensemMblii KOHCTPYKLMEN CraHpapt Temnepartypa anA

Bezpeénostni komponenty Konstrukeéni Zivotnost Norma AOJIFTOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHuA

Giivenlik acisindan é6nemli bilegenler Yapiya bagl caligma émrii Standart Trvala skladovaci
H 7 teplota
Pogutqec;lsoo Lmknos Re; Stata temperatura
chi ey kl:' Lot Y przechowywania
lez acyxi Ya: a Daimi depolama

6ngli sayisi 1 sicakligi

CucTembl KOHTPO/IA K1anaHoB / Syste_my na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenus / Hlidag tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi ALY L e

Pene HeAOQTa_THa ralsra./ Spmac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego ci$nienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepep ropexua / Ridici jednotka hofaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona naameHun B ynsTpagroneToBoi o6nact cnexkTpa’

UV ¢idla plamene’ - . .

Czujnik ptomienia UV' NA 10000 h° (+) 0...45 ?

UV alev sensorii’ 32..113°F

Perynatopbl AaBnenus ra3a' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan' EN 88-2

[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTpONS? noc/ne BbIABIEHHON OLLMOKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventili? po vyskytu zavad

X . . : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gére
v} 2
S e S
) ) P 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworow:
) e - 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AyLLIHbIE KOMGUHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

U CHUEHME SKCMIyaTaLMOHHbIX CBOWCTB BCNeACTBUE cTapenus / Zhorsuijici se provozni vliastnosti v dlisledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma dzellikleri

2 Cewmeiictaa rasos I, Il / Skupiny plynd II, 1l / Rodziny gazéw I, 1l / Gaz siniflari 11, 111

6 Yacbl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpems xpaHeHusa / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHusA < 1 ropa He COKpallaeT CPOK CNyHObl, ONpeAenaeMbli KOHCTPYKLIMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjnej.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagli hizmet dmrini kisaltmaz.

DUNGS pekomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJsibHOe BpeMA XpaHeHua 3 ropa.

Spole¢nost DUNGS doporucuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponsBoanTeb OCTaBNAET 32 CO60M NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIe/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA yyudlueHne napenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.
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